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FOREWORD

“fou are now the owner of a Honda generator: thank you for your
confidence in us.

This manual has been written to help you fo become familiar with
wyour generator. We advise you to read it carefully before starting the
machine so that you are aware of the precautions you need to take
when using it; the manual also contains the information you need to
carry out proper maintenance.

So that you benefit fully from our experience and from the latest
developments in technology, equipment or materials, our models
are regularly improved; for this reason the information contained in
this manual is subject to change without nofice and without any
obligation to update it.

If a problem should arise. or if you have any guestions about the
generator, please contact your dealer or an approved Honda
stockist.

Keep this manual to hand, so that you can consult it at any moment.

If the generator is re-sold, the manual should be included with it

We recommend that you read the guarantee fo understand your
rights and responsibilities.

The guarantee is a separate document supplied by your dealer.

This Honda generator is designed to give safe and reliable
service if operated in accordance with the insfructions.

Before using the generator, pleass read the contents of this
manual and make sure you have understood them. Failure fo
do so could result in injury to yourself and damage to the
equipment.

SAFETY INSTRUCTIONS
To ensure your safety and the long life of the equipment, please pay

particular attention when reading this manual to the sections
preceded by the following headings:

A wi NG :

‘Warning against risk of severe personal injury or death if
instructions are not followed.

CAUTION:
= Waming againzt rizk of persanal injury or dsmsge fo eguipment if
instructions are not followed.

MCTE: Source of helpful information.

The model of your machine is indicated on its "dentification label”,
by a series of letters and figure see page 2
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‘Write: dawn your machine's serial number here

‘Write: down your machine's model here

Honda France Marufaciuring SA.S. - Pile 45 - Rue des Chatsigniers
45140 ORMES - FRANCE - All rights reserved

EC2000K2
3RZD5603 35352: 0212
00X3R-ZD5-6031 ECTrC00K1 Printed in France

I-IODA

OWNER'S MANUAL

Original instructians

EC2000 - EC3600
EC5000- ECT7000

Lower power generator set

DISPOSING OF GENERATOR
(Applicable to Germany and Austria)
The symbol an the generator means that this product must
not be treated as household waste. Instead it must be
handed over to an applicable collection point for the
recycling of generator.
Recycling will help to reduce the waste and radiant
quanfities of the harmful matier contained in the generator
components, and thereby it will help prevent potential
gati q for the i it and human
health. Recycling of the material will help conserve the
natual resources.
Please contact your local city office, your household waste
disposal service or the shop where you purchased this
product for the detailed information about recycling of this
generator.
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We care about your privacy!

When visiting our site, pre-selected companies may access and use certain information on your device and about this web
page to serve relevant ads or personalised content. Please note that ads help keep our service free. Personal data will be
processed based on consent in accordance with Art.6(1)(a) of the GDPR framework in EU law, or as legitimate interest in
accordance with Art.6(1)(f) of the same.

Learn more why you are seeing this

To offer you free, high-quality content and deliver the best possible user experience on our website, we and our technology
partners (1734) require your consent to store and access personal data on your device. This includes using cookies, unique
identifiers and information about your browse activity to show you relevant ads. This may include the following:

Store and/or access information on a device

Perzonalised advertising and content, advertising and content measurement, audience research and
gervices development

Usge precise geolocation data

Identify devices based on information actively requested

You may consent to the processing described above or access more detailed information and customise your choices. The
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PRE-OPERATION
CHECK

To carry out this series of checks. place the generator on
stable and horizontal ground, with the engine off and the spark
plug cap removed.

Be careful not to touch the hot metallic parts of the engine
when checking the oil level.

CHECKING THE OIL LEVEL

CAUTION:

= The engine oil iz an important factor which affects the engine’z
performance and its operational life.

= Running the engine with inzufficient ol can seriousiy damage the

engine.
= Use of non- gent or veg ails is nof r d.
Use Honda 4-stroke oil or a highly SAE -

detergent engine oil of equi
quality, classified as API
categories SE, SF, 5G, EH. SAE
10W30 oil is recommended for
general use at all temperatures,
but it is suggested that a viscosity
appropriate fo the average
temperature in the area of use is
chosen from the table.

(L] Multigrade: 2

1. Remove the oil filler cap [3] and
wipe the dipstick [4] with a clean
cloth.

2. Insert the dipstick into the filler hale
without screwing it in.

3. If the level is too low, add the
recommended oil until the level
reaches the top of the filler neck.

CHECKING THE PETROL LEVEL

&
Do not fill the tank above the red
mark [5] lecated in the filling port.
After filling up, check that the fuel
tank cap is properly and fully
screwed in.

DO NOT LEAVE PETROL WITHIN
THE REACH OF CHILDREN.

CAUTION:

= Never uze 5 gas-oil mixiure.

= Only uze unlesded petrol 35 or 98

= Take care to ensure thaf no dirt or water gefz in the fuel tank.

= Do notf use dirty or confaminated fuel (water, dust. ...}, or fusl
which iz too old. The quality of unlesded pefrol deteriorates with
fime. Do nof keep fuel for more than one month. Capscity of fue!
tank.

Capacity of fuel fank:
EC2000: 3.2 0/ EC2600: 5.2 O/ ECH000 - ECT7000;: 6.2 0

FUEL CONTAINING ALCOHOL

If you intend to use fuel with alcohol, ensure that its octane number
is at least as high as that recommended by Honda (85). There are
two types of fuel / alcohol mixtures: one contains ethanel and the
other methanol.

Do not use mixtures containing more than 10 % ethanol, or fuel
containing methanol {methyl or wood alcohol), which do not contain
cosolvents, or corrosion inhibitors for methanol.

In the case of a mixture containing methanol with addition of
cosofvents and corrosion inhibitors, limit the proportion fo 5 % of
methanol.

MNOTE: The guarantee does not cover damage caused to the fuel
system or engine [« ing from the use of
fuel containing alcohol. Honda does not give its approval to the use

of fuels containing methyl alcohol since their suitability is not yet
proven.

STARTING THE
ENGINE

CAUTION:

= Check that no i are d to the g

receptacies.

1. Turn the fuel valve "ON" [5]
({direction of the arrow "ON"),
close the choke by tumning
the lever [7] towards the
symbol.

NOTE: Do not use the choke

\;‘hen the engine is warm or the

ambient temperature is high.

2. Tumn the engine switch"ON" [8].

3. Pull the starter grip [8] lightly until resistance is felt, then give a
sharp tug. This precaution is necessary to reduce the dangers
of injury caused by the sudden change of rotation resistance of
the engine starter.

CAUTION:

= Do not sliow the starter grip fo fiy back againzt the engine; bring
it back gently fo svoid dsmaging the sfarfer.

= Never use starting additi 0 d of fl ble and volatile
substances which might cause an explosion on starting the
engine.

4. As the engine begins to
warm up, bring the choke
lever [10] gradually round to
the position on the opposite
side fo the symbal.

HIGH ALTITUDE OPERATION

At high altitude, the carburettor air / petrol midure is very rich,
causing a drop in engine performance and an increase in fuel
consumption.

‘When using the generator at an altitude of over 1 300 meires above
sea level, a smaller diameter jet needs to be fitted to the carburettor
and the mixture screw adjusted. This must be carmied out by your
Honda dealer.

In spite of 3 proper adjustment to the fuel system, engine power will
still decrease by 3.5 % for every 300 metres increase in altitude.

B
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GENERATING SET USE

“four Honda generator is a reliable piece of equipment, developed
to ensure your safety. It can help you camy out work more easily and
bring improvements to your leisure time, but there is also a risk of
electrocution if you do not follow sirictly the instructions for use

qgiven in this chapter.

The generator produces
enough electric power to cause
a serious shock or electrocution
if misused. Be sure to ground
the generator [1] when the
connecied appliance is
grounded.

To ground the terminal of the
generator, use a cooper wire
with same or larger diameter
than the cord of the connected
appliance.

Use extension cord set with
ground conductor when connecting an appliance with ground
conductor.

To identify the Ground pin in the plug. see "Receptacke” page 6.
Connect a RCBO (Residual current circuit breaker with overload
protection) of 20 mA ground fault detection and cut-off of less than

0.4 seconds at more than 30 A of out put current, if you are using
twoormore  gppliance.

Follow the instrucfions provided by each RCBC manufacturer

before use.

2 Connecting with one RCBO 4 Generator
21 Connecting with two RCBO 51 \ppliances
A WARNING :

* Improper cor fi to a building's electrical system can

allow current from the generator to backfeed info the utility
lines. Such backfeed may electrocute utility company
workers or others who contact the lines during a power
outage, and the generator may explode, burn, or cause fires
when utility power is restored.

Consult the ulility company or a qualified electrician prior to
making any power connections.

* Do not connect any appliances to the recepiacles before
starting the generator.

* Do not alter the internal wiring of the generator.

* Do not alter the engine setfings: the voltage and frequency
of the generator output are directly linked to the engine
speed; these seffings are adjusted in the factory.

* Only connect appliances in good working order: most
portable electrical tools are Class Il (double insulation).
Equipment that does not meet this standard (fools with
metallic casing) has fo powered via 3 conductor cable {with
an earth conductor) to ensure correct earthing in the event of
an electrical fault.

* Supply only machines whose voltage, as specified on their
rating plates, corresponds to that produced by the
generator.

* Due to high mechanical stresses only tough rubber-
sheathed flexible cable (in accordance with IEC 245-4) or the
equivalent should be used.

* The generator meets the protective measure "electrical
separation with equipotential bonding "as stated in the
IEC 60364-4-41: dec 2005 §413. (and VDEO100 part 725).

- The used power system is the IT system
- with neutral conductor N (for 3 phase maching) and
- non earthed equipotential bonding conductor PE,

connecting all exposed conductive parts of the
generator together.

- Earthing of the generator is for the proper function of this
protective measure not required.

- Only connect appliances in good working condition; most
portable electrical tools are Class Il (double insulation).
Equipment that do not meet this standard (tools with
metallic casing) have fo be powered via 3-conductor cable
(equipotential conductor PE conductor).

- If the neutral conductor shall be earthed anyway, this may
only be performed by a professional electrician,
implementing the additional safety devices required
together with the new protective measure
(cf. IEC 364-4-41).

+ Electric extension cables must be carefully selected, fitted
and maintained. Good condition insulators will ensure the
safety of the user. Cables must be inspected regularly; they
should be replaced, and not repaired, in the event of a defect.
Choose the length and cross-section of the extension cables
according fo the work fo be done (see table below for
indications).

Single-phase T Three-phase

W) W)

{Coso=1) {Cos 0 =08}

15 25 10 23 55

25 a0 18 37 T EH]

3 80 L 85 1 155 o

Cable Mazx. Length Current

(mm®) {m} Y]

S
R »

* Value for an admissible voltage drop on-line of 7V and an
admissible current of 7 A per mm * of cable section:

- ambient temperature: 20° C,

- completely unwind the cable to avoid deterioration of the
insulation by over-heating,

- comply with the cable manufacturer's instructions.

* This generator is not recommended for use with electronic
apparatus, such as televisions, hi-fis, or microcomputers,
which might not be compatible with it.

= Avoid overloading the generator; the following rules must be

ted if the g tor is to perform properly:

- the sum of the power outputs of the machines connected
simultaneously to the generator must be compatible with
the characteristics given inthe  page 14 of this manual,

- some appliances draw more power when starting up than
their nominal power rating (electric motors and
compressors are examples). We recommend that you
contact a Honda dealer in case of doubt.

- do not exceed the maximum current specified for each
receptacle.

* The generator must not be loaded fo its nominal power if
conditions are such that the normal cooling requirements
are not met {atmospheric pressure: 100 kPa [1 bar]).

* When using the generator in unfavourable conditions, take
care to reduce the power load.

Example: 25 A* (* limited to x A by the circuit breaker).

S5EN

®
®
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INFORMATION ON THE CONSTRUCTION OF THE
GENERATOR
=The indings are not d to the earth; the
system is thus safe by construction and limits the risks of
. It is strictly to connect the coils to the
generator earth, except when using a 30 ma differential circuit
breaker for the protection of persons. The installation of such a
device must be camried out by a specialist electrician and requires
all appliances to be earthed.
= The differential circuit breaker acts as a check against faulty
insulation. It cuts off the power when there is a detectable fault in
the insulation between a voltage-bearing conductor and any part
of the earth, on the output side of the differential circuit breaker.
ECTTO00 (220 { 400 V)
= The two 230 W single-ph, les are in parallel
to the terminals of a winding specially reinforced to withstand a
cumrent of 20 A. The single-phase 230\ power output given on
the rating plate, and also indicated in the table of characteristics,
is available only on these receptacles and when no other three-
phase load is connected to the generator outputs. Mever connect

the g for three-phase tacle to a singlephase splitter
box.
‘When using sil y 230\ single-ph. and 400V three-

phase current, the current intensity per phase must not exceed
10 A,

Ex: Power i from tacles for si three-phase
and single-phase use.
Three-phase | 0 3000W | 4000W | S000W | BOOOW | 7000W

Single-phase 400D W 1300W | 90w | esow | aow ]

= This type of generator is fitted with a thermal circuit breaker which
acts as a protection against overload. If the distribution of electric
curmrent is interrupted during use, this might be caused by an
overload tripping the thermal circuit breaker. If this happens, wait
a few moments, eliminate the cause of the overload, then resat
the circuit breaker by pressing the button [1] sited near to the AC
receptacles. The thermal circuit breaker is rated according to the
specifications of the machine; if it needs replacing, use an original
Honda component.

RECEPTACLES
£\ WARNING :
When an extension cable is used equipped with a angled plug.

be sure to use a tough rubber sheathed flexible cable and a
extension cable compliant with [P X4.

GV-GVWHIT

[@]  Anged phg - 1P X4 anly

EC2000

GV-GVW.-

EC3600

GV

GEN

EC5000

GV-GVW

ECT7000

Types

GV, GVW
RG

mw

.OPERATION

MNOTE: Do not use the voltage change over switch while the

alternator is on load. This may create a failure of the switch.

1. Models EC2000 B, EC3600 B, EC5000 B: select the appropriate
voltage using the voltage selector [2].

EC2000 B EC3600 B EC5000 B

T

2]

2. Connect machines to the receptacles, taking care not to exceed
the il current specified for each tach

3. Ensure that the circuit breaker is reset.
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£\ WARNING :

* Do not t any
starting the generator.

* Do not alter the internal wiring of the generator.

* Do not alter the engine settings: the voltage and frequency
of the generator output are directly linked to the engine
speed; these seffings are adjusted in the factory.

to the tacles before

QILALERT SYSTEM

The oil alert system is designed to prevent any risk of damage to the
engine caused by insufficient oil in the crankcase. As soon as the oil
level drops below the safe limit, the oil alert system automatically
shuts down the engine (the engine switch remains in the "ON"
position). Use of the starter will not restart the engine until the
oil level has been topped up.

STOPPING THE
ENGINE

1. Di  all

receptacles.
2. Turn the engine switch "OFF" [1].
3. Close the fuel valve [2].

IEIB

to the generator

The generator performance will also suffer when used at an altitude
below that for which the fuel system has been adjusted; a too weak
petrol { air mixture will result in the engine overheating and possibly
suffering serious damage.

MAINTENANCE

The engine and the muffler reach temperatures sufficient to
cause burns if fouched and to start a fire if adjacent fo
inflammable material. Allow the engine fo cool before carrying
out any maintenance.

CAUTION:
= Only uze onginal Honds partz. Parfs that do nof meef the Honda
design specifications can cause a to the g tor.

ENGINE OIL CHANGE

CAUTION:

= Prolanged snd frequent contsct with used engine oil can cauze
=kin cancer. Although thiz iz unlifely; it iz sensible to wash your
hands thoroughly after handling vsed engine oil.

= Drain the off while the engine iz afil warm zo that the o flows out
quickly and completely.

1. Remove the oil filler cap [3] and the drain plug [4].

2. Drain the oil in an appropriate container.

3. Put the drain plug [4] back on, complete with its ring seal [5] and
tighten fully.

4. Refill with a recommended oil
the oil is level with the filler neck.

(see page 4)type and check that

il capacity:
EC2000 : 0.6 DIVIEC3600 - EC5000 - ECTT000: 1,10

NOTE: Protection of the environment: ~ Waste oil is a serious
source of poflution of our i 1t; we strongly that

you take it in a leak-proof container to a service station or 3 waste
disposal site, which will recycle it. Do not throw oil away with

household waste, and do not dispose of it by pouring it away on the
ground or down the drain.

AIR CLEANER MAINTENANCE
The engine will not run properly if the air cleaner is dirty: it is very
important that the air cleaner is serviced regularly.

Mever use petrol or inflammable solvenis to clean air cleaner
elements: these products can cause fire and damage the air
cleaner elements.

EC2000

1. Remove the wing nut [5] and the

air cleaner cover [§]. Remove the

wing nut [7] and remove the

elements [8] and [28] and separate

them. Check carefully that the

elements are not tom or blocked;
replace them if they are damaged.
2. Paper element [8]: Tap the

element lightly several imes on a

hard surface to get rid of any loose

dirt, or blow through with
compressed air from the inside
towards the outside. Never brush
the element, as this causes
impurities to penefrate the fibres.

Replace the paper element if it is

very dirty.

3. Foam element [9]:

- wash the element in a solution of
warm water confaining non-
foaming household detergent,
rinse it and allow it to dry thoroughly,

- dip the element in clean engine oil, then squeeze it to remove
excess oil. If too much oil is left in the foam, the engine will
smoke the next few times it is started.

4. Refit the ring seal [10), the air cleaner elements [8] and [8] the
wing nut [7], and the cover [G] and tighten the wing nut [5] fully.

CAUTION:
= Do nof uze the generator without itz air cleaner, a= thiz can
damage the engine.
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EC3600 / EC5000/ ECT7000

1. Remove the wing nut [1] and the air
cleaner cover [2]. Remove the wing
nut [5]. remove the elements [2]
and [4] and separate them. Check
carefully that the two elements are
not tomn or blocked: replace them if
they are damaged.

2. Paper element [3]: Tap the element
lightly several times on a hard
surface to get rid of any loose dirt.
or blow through with compressed
air from the inside towards the
outs

outsi Mever brush the element,
as this causes impurities fo
penetrate the fibres. Replace the
paper element if it is very dirty.

3. Foam element [4]:

- wash the element in a solution of
warm water cenfaining non-
foaming household detergent,
rinse it and allow it to dry

ughly, or cleanitin a
to dry thoroughly,

- dip the element in clean engine oil, then squeeze it to remove
excess oil. If too much oil is left in the foam, the engine will
smoke the next few times it is started.

4. Refit the air cleaner element [3] and [4] the wing nut [5], and the
cover [2] and tighten the wing nut [1] fully.

CAUTION:

= Do nof use the generator without itz air cleaner, = this can

damage the engine.

CLEANING THE SEDIMENT
cupP

Cloze the fuel valve. Remove the

cup [8] and the Oring [7] and wash
them in a non-flammable solvent.
Diry them thoroughly and refit them.
Open the fuel valve and check that
there is no fuel leakage.

solvent and allow it

CHECKING THE SPARK PLUG
Recommended sparking plugs:

BPRGES (NGK), W20EPR-U (NIPPONDENSO Co., Ltd.)

CAUTION:

= Only uze the recommended type of spark plug.

= The uze of pluge with an incomect rating can cauze damage to the
engine.

If the engine has been running. do not touch the muffler or the

spark plug as you risk bumning yourself.

1. Remove the cap and unscrew the spark plug using a spark plug
spanner.

2. Examine the spark plug carefully. and replace it if there are thick
deposits on the electrodes or if the insulator is cracked or
broken. Clean the spark plug with a wire brush.

3. M the gap the electrodes with
a set of feeler gauges: it must be between 0.7
and 0.8 mm. If the gap has to be adjusted,
bend the side electrode carefully.

4. Check the state of the sealing washer, then
thread the plug back in by hand until it is hand-
tight and seated properly.

5. Using a spark plug spanner. screw the plug in
an extra 1/2 turn for a new spark plug, to
compress its washer, or between 1/3 and 1/4
turn in the case of a plug being reused. Put the
spark plug cap back on.

CAUTION:

= The spark plug musf be propenly tightened or elze it iz lkely fo

rh i v, causing age fo the engine.

8EN

MAINTENANCE SCHEDULE
To ensure that the generator performs correctly and has a long
working life, it is ial that the mai hedule be
observed.
|Perform this maintenance at every Frequency
indicated manth or operating hour
interval, whichever comes first. Ist | Bvery | Every | ey
on month 3 g s
o |months |months | ¥
each ar
use 1= ot = 00
20 50 100
hours
Item Intervention hours | hours | hours
Check lzvel
Engine oil
Change 3 3
Change
|Air chzaner
|elament Check
Clean [ (1)
éedinent cup élean
Spark plug Clean ! Adjust (=1}
Combustion
chamber Clean Afler every 500 hours (2]
and valves
‘ahe clearance Check / Adjust @2
Fuel tank
|and iter Clean 2
iFuEI e Check Every 2 years (replace if neceszary) (2}
| Check 3)
|Spark amester -
| Clean @
{1} Clean more ofien i wsed in @ dusty envianmenl.
{2 These aperations must be caried au by a Honda dealer.
{3} In Europe and other countries where the machinery directive 2006/42/EC is
enforced, this cleaning sheuld be dene by your servicing dealer.
Prablem Probable cause Page
Engine will not start. 1. The engine swilch is "OFF". 4
2 The: fuel walve is dosed or there is 4
no petrol in the tank.
3. The engine ail kvel is oo k. 7
4. The spark plugis By o the gap 8
between the electrodes is
incorrect.
5. Electrical apphances are -
connecied
to the receptacles.
Ther engine i difficult to 1. The ai deaner is diry. 7
stant or is losing power.
2 There are impurities in the fuel 8
systenm or the petral filler is iy
3 The fued tank cap vent hale is 3
blocked.
Mo current from the 1. The thermal circuit breaker has &
receptacles. not been reset.

2 The equipment connected to the
generator is faulty.

If you fail to solve the problem, contact your Honda dealer.
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TRANSPORT AND |
STORAGE ang

TRANSPORT THE GENERATOR = Store the fuel in a dark place, in a3 room at constant temperature
(avoid garden sheds).

£\ WARNING : « The warranty does not cover a blocked carburetor or valves

Before transporting the generator make sure that the engine jammed by old or poliuted fuel.
switch is set to "OFF". During fransport, always keep the = The quality of unleaded petrol alters very quickly (2 to 3 weeks in
generator level and the fuel valve closed to avoid any risk of some cases). Do not use fuel more than 1 month old. Store the
leakage of fuel. absolute minimum required for your monthly consumpfion.
i R
= TH

USEFUL INFORMATION

FIND AN APPROVED DEALER
Please refer to the European Internet site:
http/fwww.honda-eu.com

[1] Handle for transportation

According to EUROPEAN STANDARD EN 12601 : 2010, carrying
the generating set is considered that a 140 kg set should be
provided with the means of carrying by 4 persons.

STORAGE FOR AN EXTENDED PERIOD

1. Ensure that the storage area is
not damp or dusty.
2. Drain the fuel:

- Close the fuel valve and
remove and empty the
sediment cup [2].

- Open the fuel valve ("ON"
position). Drain the petrol in the
fuel tank, collecting itin a
suitable container.

| - Refit the C-ring [3] and tighten

CURRENT PARTS, OPTIONAL ACCESSORIES

the sediment cup [2] securely. AND CONSUMABLES
- Drain the carburettor by undoing the drain screw [4], collecting To buy cne of the original parts listed below, or any other part,
the petrol in a suitable container. please contact an approved Honda reseller.
3. Change the engine oil (see page 7). r T —
4. Remove the spark plug and tip a spoonful of clean engine oil into EC2000 EC3600 ECTT000
the cylinder. Tumn the engine gently using the starter grip, in i
order to spread the oil out, Pull the starter slowly until 3 Current parts
resistance is felt. This closes the valves and protects them from 181 4ir cleaner - T 1
dust and cormrosion. Foocm 17218-ZE1-821 17218-ZE3-000 17218-ZE3-000
After spark plug is seated, lighten with a spark plug wrenchte | | L I —
compress the washer. [7] Recoil starter | 2B452-ZHE-003 8462-ZE2-W11 38482-ZE3-WO1 |
NOTE: Environment protection: Contaminated petrol is a major [2] Jpark plug E0TL56ETE |
source of pollution for the envi L Itis sirongly (NGK BPREES) |
recommended that it should be placed in a sealed container and "
s - 5 E Optional part
taken to a service station or waste disposal plant for recycling. . }
Petrol must not be disposed of along with household waste, poured [2] fVheel kit | 08174-ZL8-000HE |
onto the ground, or poured into sewers or rainwater drains. )
L1 enpe meer 08174-ZL8-000HE
Tachometer
FUEL STORAGE [11] Qpark arrester | 18385-21-000
NOTE: Consumables
= Petrol will oxidize and deferiorate in storage. -
Oid petrol will cause hard starting, and it leaves gum deposits that [12] Qi for 0B221-888-
clog the fuel system. If the petrol in your engine deteriorates e 100HE A
during sforage, you may need to have the carburetor and other enpines, 08 11
fuel system components serviced or replaced. SAE 10WE0
= Ensure that you use containers or
drums specifically designed for
hydrocarbons [5]. This will prevent
polluting the fuel through the For your safety, it is strictly prohibited to T
dissolution of the container walls, i 7|
. b b install any other attachment than the ones H i, e
which will lead to poor functioning % g =
of the engine. listed above and especially designed for =10 |14

your generator model and fype.
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GV, GVW

[ T 11s) 18] e | 12

i

[1] Generator block [11] Engine block

[2] AC outlet [12] Tr-map unit

[2] Thermal circuit breakers [13] Ol alert unit

[4] Receptacle 210W/18A  (blus) [14] Spark plug

[5] Earth terminal [15] Ignition coil

[6] Capacitor 22 pF [18] Engine switch

[7] Control bex block [17] Qil level switch

[E] Violtape selector switch 115 7 230V [18] Engine earth

[0] Receptacie T1SV/18AL  yellow) [19] Frame earth

[10] AC outlet 115V

[MIW]M2W]  Stator winding

[EXW] Excaation winding Wiring calor codes
Fw] Field winding e ==
Bl Blue
[ G Green
R Red
W White
i ellow
‘_ YiG Yeflow | Green

11EN
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EC5000
F
£ 2]
e " a,
@
| O
e e
2]
e al

- L - =
i_ [ [1E] [ [18] [20] | 121]
[1] Generator block [12] AC outlet 115V
[2] AC outlet [13] Engine block
[3] Thermal cireuit breaksrs [14] Tr-mag unit ( i
[4] Receptacle 20V/16A  (blue) [15] il alert unit
. [5] Eanhteminal [18] Spark plug
[6] Capaciter 35 pF [17] Ignition coil
[71 Control box block [18] Engine switch
[8] Receptacle 230V/I32A  (blue) [19] Oil level switch
[9] Viokape selector switch 115 7 2300V [20] Engine earth
[10] Receptacle 1SV/32AL  yellow) [21] Frame earth

[11] Receptacie 115V/18A  (yellow)

[MTW] [MZW] Stator winding

[EXW] Excitation winding ‘Wiring color codes
Fw] Field winding B | Black

Bl Blue

G Green

i R Red
‘White

w l. “ellow

YiG J Yellow | Graen
12EN =
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31 |
[8] |
6] (13 [14] [15] [17] ] : T
P P
B [1] Generator black [11] Tr-mag unit b 2
[2] Earth terminal [12] Oil abert unit
[31AC outlet 230V [13] Spark plug
[4] Thermal circuit breakers [14] Ignition coil
[5] Receptacie ZW0V/18A  (biue) [15] Engine switch
[B] AC outlet 400V [18] Oil level switch
[7] Protector switch 400V /104 [17] Engine earth
[8] Receptacie #L0V/18A  (red) [18] Frame earth
[9] Control box block [18] Diodes
[10] Engine block (M} Meutral

Wiring color codes

M1V [M2W] [M3W] Stater winding
[EXTW] [EXZW] [EX3W] Excitation winding B Black
Bi Blue
: G Green
R Red
w | white
Y Yellow
YiG Yeliow | Graen

13EN 4
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TECHNICAL SPECIFICATIONS

DIMENSIONS AND WEIGHTS

L x W x h {overall) mm 585 x 435 x 440 800 x 550 x 540 B00 x 550 x 540
Dry weight kg 36 58 75 7
Tank capacity ul 33 53 6.2

GENERATOR

Code descriplion
Function Producing electrical power
Phase Single ;:;es‘:
Rated voltage v| 230 | nsm30 230 | ms230 230 | 115230 230 400
Rated frequency Hz 50
Rated current A 75 | 1575 15 | 35 195 [ 19538 16 95
Rated output kva 1.7 34 45 36 6.5
Maximum output kA 20 36 5.0 40 7.0
Sound pressure
level at
operator's
ears
In accordance with direcfive 2006/42/EC

dB(A) 81 | & 82
Measuring uncerainty dB(A) 1
Sound power level guaranteed In accordance with directives 2000/14/EC, 2005/33/EC

dB(A) 95 | 9% | 97
Sound power level measured In accordance with directives 2000/14/EC, 2005/33/EC

dB(A) 92 | 95 | a7 %
Measuring uncerainty dB(A) 1

The figures guoted are emission levels and are not necessarily safe working levels. Whilst there is a comelation between the emission and
exposure levels, this cannot be used reliably to determine whether or not further precautions are required. Factors that influence the actual

level of exposure of work-force include the characteristics of the work room, the other sources of noise, etc. i.e. the number of machines

and other adjacent processes, and the length of time for which an operator is exposed to the noise. Also the permissible exposure level can
wvary from couniry. This information, however, will enable the user of the machine to make a better evaluation of the hazard and risk.

ENGINE

Model Pefrol engine Petrol engine Pefrol engine
GX160T2 GX270T2 GX390T2

Engine type 4-stroke, 1 cylinder, overhead valves

Displacement cc 163 ‘ 270 389

(bore x stroke) mm (83 x 45) (77 x 58) (83 x 64)

Compression rafio 85:1 80:1

Engine speed pm 3000

Cooling system Forced air

Igniticn system Flywheel magneto

il capacity (see page 4) ul 06 | 1.1

Spark plug BPRBES (NGK) - W20EPR-U (NIPPONDENSO Co., Lid.)

Fuel consumption oh 12 | 232 | 27 28

14EN
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INTRODUCTION

‘“ous venez de faire 'acquisition d'un groupe &lectrogéne Honda et
nous vous remercions de voire confiance.
Ce manuel 3 &4€ &tabli 3 votre intention, pour vous familiariser avec
votre groupe électrogéne. Nous vous conseillons de le lire
attentivement avant de metire en service la machine, afin de bien
connaitre les précautions a prendre lors de son utilisation et vous
d'effectuer son dans les conditions.
Soumeux de vous faire profter au maxmum des évolutions

des ou iaux et de
notre expérience, les modéles sonl regul;eremenl améliorés. C'est
i les caractéristi etles f dans

ce manuel peuvent étre modifiés sans avis préalable et sans
obligation de mise 3 jour.

En cas de probléme ou encore pour toute question relative au
groupe élecirogéne, adressez-vous & votre concessionnaire ou a
un revendeur agréé Honda.

Conservez ce manuel 3 poriée de main pour le consulier a fout
moment et assurez-wous, qu'en cas de revente, il accompagne bien

le groupe électrogéne.

Mous vous recommandens de lire la police de garantie pour bien
comprendre vos droits et vos responsabilités. La police de garantie
est un document séparé, fourni par votre concessionnaire.

Ce groupe élecirogéne Honda est congu pour assurer un service
sir et fiable dans les conditions d'utilisation conformes aux
instructions.

Avant dutiliser ce groupe électrogéne, veuillez lire et
assimiler le contenu de ce manuel. A défaut. vous vous
exposeriez a des risques de blessures et l'equipement pourrait
étre endommagé.

CONSIGNES DE SECURITE

Pour garantir votre rité et la Bvité du matériel, nous vous
invitons & préter toute voire aﬂenhon lors de la Iecture de ce
manuel, aux i précédées des

Mise en garde contre un risque de blessures corporelles
graves ou méme de mort, en cas de non observation des
instructions.

PRECAUTION -

= Mize en garde contre un éventuel rizque de blessures corporelies
ou d'endommagement du maténel, en caz de non-observation des
instructions.

NOTE : Source d'informations utiles.

Le modéle de votre machine est indiqué sur "I'étiquette
d'identification” et il est composé d'une série de letires et de chifires

(voir page 2)

o W OR[N [ (RN [N | N | [ | [ [ |

Inscrire i le numérg de série de la machine

I—IODA

MANUEL DE L'UTILISATEUR

Motice originale

EC2000 - EC3600
EC5000- ECT7000

Groupe électrogéne de
faible puissance

ELIMINATION DU GROUPE

ELECTROGENE

(Régles applicables en Allemagne et

en Autriche)
Le symbole figurant sur le groupe élecirogéne signifie que
ce produit doit impérativement faire I'objet d'un fraitement
différent de celui des ordures ménagéres. Plutdt que d'étre
&liminé avec ces demiéres, il deit &tre apporté & un point de
collzcte ol il sera procédé & son recyclage.
Le recyclage contribuera 3 réduire les quantités de déchats
et la dispersion des matiéres nocives contenues dans les
composanls du groupe eiectrogene eI permettra ainsi de
P toutes g i pour

i t et la santé h

Le recyclage des malériaux contribuera également a la
préservation des ressources naturelles.
Mous vous invitons & prendre contact avec votre
municipalité, le service charge de l'elimination des déchets
de votre lieu de résidence ou le commergant chez qui vous
avez acheté ce produit pour toutes informations détaillées
quant au recyclage de ce groupe élecirogéne.

TABLE DES MATIERES

Inscrire i le madéle de la machine

2009 - Honda France Marufaciuring SA.S. - Pile 45 - Rue des Chatsigniers
45140 ORMES - FRANCE - Tous droits réservés

Imprimé en France

des princip 0

Déclaration CE de conformits = = 16

-

o
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CONSIGNES DE SECURITE ETIQUETTES DE SECURITE

Pour galantil votre sécurité et la longévité du &riel, nous vous Votre groupe électrogéne doit &ire ulilisé avec prudence. Dans ce
invitons & préter toute votre attention. lors de la lecture de ce but, des étiquettes destinées & vous rappeler les principales
manuel, aux i précédées des H précautions d'utilisation ont &té placées sur 'apparel sous forme de

pictogrammes. Leur signification est donnée ci-aprés.
Ces étiquettes sont considérées comme partie intégrante de

Mise en garde contre un risque de blessures corporelles Fappareil. Si fune d'enire elles se détache ou devient difiicile 3 fire,
graves ou méme de mort, en cas de non observation des votre ionnaire pour la I
instructions. Mous vous & de lire i les
FRECAUTION : i de sécurité données au chapitre suivant du présent
= Mise en ga.rﬂe contre un evewt‘uef risque de blessures manuel.

ou d' iel, en cas de non-

obsenfarron des instructions.
MNOTE : Source d'informations utiles.

Ce signe vous appelle & la prudence lors de

certaines opérations. Se reporter aux consignes de
sécurité des pages suivantes, au(x) point(s) I I Bl
indiqué(s) dans le camé.

1 1 csnmr.vcr.:nldn =aavoir arréder ke groupe élecrogéne rapidement et de connaitre

e el s Ne jamai pe dulibzer ke £\ *
2. Mepes l:usm s .npumchcr les enfants de mains de quatorze ans ef les animaux ﬁ TS

du graup mqul esten

3.  Effectuer i = i
le groupe électrogéne, afin déviter un accdert ou dcs dommapes & Mféquipement.

4. Placer le groupe électrogéne & au mains 1 métre des bitments ou éouipements
Iorsguiil doit étre utilise

5. Me pes faire fonclionnes le matear dans un local dos | les ges déchapement

o e mettre en marche

4 5] 6]
[1] Une emeur de connexion au systéme ectrique du bitiment peut

A pravoquer un relour de courant du généraleur dans les ignes du réseau.
cantiennent du manaxyde de carbone, un gz maned el sans odeur.

Ce retour peut & les agents de |a ite ou
Lousque = oroupe elaclmgue st place dans un local ventilé, les exigences L £ . .
relatives 3 la ion contre les risques dincendie et lnm?e aume.persoume qui lm{nﬂ:!ai les Bgnes lors d'une coupure

d'emlosion doivent &l obseres. d'alimentation; de plus, ke générateur peut exploser, s'enflammer ou
8.  Faire fonclicnnes le groupe électrogéne sur une surface horizontale. De Fessence provoquer un incendie lorsque ['slimentstion est restaurée.

peut se renverser lrsque le grouge Sectrogine est incling. Consukez la iz d'Electricit? ou un Electricizn qualifié avant toute
7.  Lessence estune substance exdrémement inflammable qui peul explosss dans connexicn elecirigue.

certaines conditions. Conserver le carburant dans des récipients spécialemant i . i

deslinés & cette liation. Me pas slocker fessence ou s machine conlenant de [2] ATTENTION: Lire le manued d'utiisateur avant utilisation.

Iessence dins un endeoit # risgue. Ne pas famer pendant | manipulation du [3] Lemotew dégage du monoxyde de carbane qui est un gaz ioxique. Ne

carburant ou approcher de flammes vives prés du graupe élecrogéne. Faire le jamais Ie faire fonctionner dans un endroit cls.
ki dans un endroit bien aér. Ne jamais o e réseri de carurant moteur

e mirche ou encore chaud, S de lessence sest o, délacer [ machine, [4] fornotim beisuaca tholeusfrodd e db Stickers ishina A

. allende Mévaparation complte e b desipation des vapeurs mvant de démarrer Fintgrieur.
e mmoateur. Apréts ulifsation du groups Secimgane, frme> ke robinet de corburant, [6] Lessence estinis inflammable e explosive. Avant de fire ke plein de
Eniter iul contact rEpété ou prolonge sec b peau ainsi que iules inbalation des carburant, améter le moteur et be laisser refroidir,
wapeurs d'eszence. Lhuik powr moteur et lessence sonl des produits ladgques ef P , ) n .
inflammables. Prenez garde de ne pas en reverser En cas dincendie tu groupe [6] ATTENTION : Dés b= démarage, ke pot d'echappement devient irés
Electrogéne, ne pas verser d'eau directement dessus. Utiliser un extincteur chiwd el le reste apeés Fart du mateur.

dincendie approprié spécialement congu pour les incendies lectriques ou
dhuile. Suivre les instructions foumnies par chague fabricant d'extinctewrs avant
I'utilisation. Ce généraleur n'est pas conforme aux normes de pratection corntre
e explosians.

8. Me poes loucher aux pigoss en rotation, au i de bougie ef au pol d'échappement

e e o IDENTIFICATION DE LA

Certaines parties du moteur 3 combustion inteme sont chaudes et peuvent

glmme;l‘:l:.s briilures. Bien obsarver les avertissements sur e groupe MAC H I N E

9. Ungroupe Siecimpéne représente un danger potentiel & lecimewtian larsguil
rilest pas ulifsé cormectement. Ne pas le manipuler avec les mains mouilées. A1

Honida France Manufactsing SA.5. |
Mes pees fire fonclionner le groupe Slectrogéne sous b pluie o dans | neige et Rise: des Chilaigniens - Péle 45 - [12]
e pas e maller. L.wn. 45140 Ormes France

10. Dans les cas ol fon soubaite établir une connexion de réserve i des sysiémes.
Electriques existants, celiz-ci ne dewra étre exdcutés que par un Slectricien c HEC mi
quaslifié, dars le respact de toules les lsis =l réghimentations en viguedr dans 1 (o
wvotrz pays () pour les installations lectriques. Une erreur de connexion au dB 1 - 4
systéme lectrique du bitiment peut provogquer un retour de courant du n
ginrateur dans les lignes du résemn. Ce relour peut Slecionuler les agenls de
la it o touter o qui toucherait les lignes lors m [t}
dune coupue dalimentation; de plus. b générateur peut explaser, senflammer
ou provequer un incendie kersque Falimentation est restaurée. Consultez la [7]1 Niveau de puissance acoustique garanti selon les directives 2000/14/EC.,
campagnie diélecticilé ou un Slectricien gualifié avant e connesion Gectrique. 20058850

11. L'équipament dlectrique [y compris les fis el les prises) doil Stre sans défaut. :

12. Des comseils outiisation rebatifs 3 la steuilé des persannes sand traités dans le [8 Marguage de conformité selon les directives 2000/14/EC,
chapitre “"UTILISATION de ce manuel, 1| convienl de ='y référer impérasvement. 2004/108/EC, 2005/88/EC, 2008/42/EC

13. 5i vous travailez & praximité d'un groupe électrogéne en fonclionnement, nous = Année de fabrication
wous conseillons vivement de porter un casque antibruit ou autre protection
auditive.

14. L'utilisation d'accessoires autres que ceux recommandes par Honda peut [11]  Modéle - Type
cecasionner des dommages sur votre groupe lectrogéne qui ne seront pas
couvests per vatre garantie.

(0]  Muméro de série

[12] Mom et adresse du constructzur

{*) Py avec i afficie] gui vous infarmera de toutes les

nommes applicables.




